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Made for
iPod [iPhone [JiPad

“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad”
mean that an electronic accessory has been designed to
connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively,
and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use of this
accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless
performance.

Apple is a registered trademark of Apple Inc., registered in
the US and other countries.

iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle,
and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries.

The remote and mic are supported only by iPod nano (4th
generation and later), iPod classic (120/160GB), iPod touch
(2nd generation and later), iPhone 3GS, iPhone 4, and iPad.
The remote is supported by iPod shuffle (3rd generation
and later). Audio is supported by all iPod models.
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iPhone 45 iPod nano iPod classic
16GB 32GB 64GB 6th generation 160GB (2009)
8GB 16GB

iPod touch iPod shuffle
4th generation 4th generation
8GB 32GB 64GB 2GB 5}

iPad 2
16GB 32GB 64GB
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Accessories

@ Owner's Manual

(2 Precautions on the use of headphones

(3 Service network list

@ Silicone ear tips (XS/S/MI/L size)

(® Double Solid Silicone ear tips (S/M/L size)

(®) Ear stabilizer (S/M/L size)

@ Comply™ Foam Tips
This material provides a good fit in the ear and is little
affected by surrounding noise.

(® Adapter plug

(9 Carrying Case

* Before using the headphones, be sure to read the
attached document “Precautions on the use of
headphones".

Using the headphones

Headphones fit adjustment
QEar tips (5@ ® @)

Select the ear tip size which best matches the size of your
ear canal.

QEar stabilizer (5=®)

Ear stabilizers are designed to fit inside the bowl of your
ear to provide a secure and snug fit. Select the size of the
ear stability that best matches your ear.(IZ5°A)

« Fit the ear tips securely on the nozzle of the headphones.
*The ear tips may deteriorate after extended use or
storage.

Using the headphones

Check the left/right markings on the headphones, then
insert them so they fit snugly inside your ear, the one
marked "R" in your right ear, the one marked "L" in your
left ear.(1Z5°B)

Using the Apple® compatible remote and
microphone

These headphones feature an integrated Apple-
compatible controls and integrated microphone on the
right ear. This allows you to control music operation on
compatible Apple devices and conduct phone calls or
perform voice recognition activities.

These headphones cannot be used to operate devices
other than Apple products.

Moreover, audio playback may not occur properly for
some connected devices.

Buttons Function Button
(=B) operation
Play or pause a song or video
Answer or end a call
Switch to an incoming or [ ]
on-hold call and put the current
call on hold
Skip to the next song or chapter |@ @
Go to the previous song or
(1] chapter eoo
Fast forward [ X ]
Fast reverse (XX ]
Voice Over
Decline an incoming call
Switch to an incoming or -
on-hold call and end the current
call
Turn
(2] Increase Volume clockwise
Turn
[3) Decrease Volume counter-
clockwise

@ Short-press of the button
@ | ong-press of the button (2 sec or longer)

&#

* Requires the latest version Apple software.

¢ All operations comply with genuine Apple remote
operation.

* This product’s remote control and microphone can be
used with the following:
iPod nano (4th generation or later), iPod classic
(120GB/160GB), iPod touch (2nd generation or later),
iPhone 3GS, iPhone 4 and iPad.

* This product’s remote control can also be used with the
iPod shuffle (3rd generation or later).

* You can perform audio playback on all iPod models.

A Type: Dynamic type
(1 Drive units: @ 11.56 mmx2
JInput impedance: 16Q

[ Sensitivity: 115 dB/mW
QMaximum input: 250 mW
QPlayback frequency: 4 — 25,000 Hz

A Weight: 13 g (not including cable)
[dCable length: 1.3 m OFC cable
Plug: @ 3.5 mm gold-plated mini plug

* For improvement purposes, specifications and design
are subject to change without notice.

The dedicated application is called "Denon Club".

The "iPod touch" and "iPhone" versions can be
downloaded from the AppStore. The Android cell
phone version can be downloaded from Google Play.

DEUTSCH

() Bedienungsanleitung
@ VorsichtsmaRnahmen bei Verwendung des Kopfhérers
3 Kundendienstverzeichnis
@ Silikon-Ohrstopsel (XS/S/M/L Gréke)
(® Doppelte, verstarkte Silikon-Ohrstépsel (S/M/L Groke)
(® Ohrstabilisator (S/M/L GroRe)
@ Comply™ Schaumstoffpolster
Dieses Material passt gut ins Ohr und wird wenig von
Umgebungsgerauschen beeintrachtigt.
(® Adapterstecker
(@ Transportetui

* Vor der Verwendung des Kopfhorers lesen Sie bitte
das beigefligte Dokument "Vorsichtsmalinahmen bei
Verwendung des Kopfhérers".

Verwendung der Kopfhorer

Einstellung fiir Kopfhoreranpassung

Q0hrstspsel 1@ ® @)

Wahlen Sie die Ohrstopselgroie, die am besten zur
GroRe lhres Gehdrgangs passt.

QOhrstabilisator (15=(®)

Ohrstabilisatoren sind daftir ausgelegt, sich in lhre
Ohrmuschel einzupassen, um flir einen guten und sicheren
Sitz zu sorgen. Wahlen Sie fir die Ohrstabilisatoren die
GroRe, die am besten zu Ihrem Ohr passt. (1IZ5°A)

* Bringen Sie die Stépsel fest an der Kopfhéreréffnung an.
* Die Stépsel kénnen sich nach langerem Gebrauch oder
Lagerung abnutzen.

Verwendung der Kopfhorer

Uberprifen Sie die Rechts-/Links-Markierungen auf den
Kopfhérern, stecken Sie sie dann so in Ihre Ohren, dass
sie angenehm sitzen; den Kopfhérer mit dem Buchstaben
"R"in Ihr rechtes Ohr, den Kopfhérer mit dem Buchstaben
"L"in Ihr linkes Ohr. (IZF°A)

Verwendung des Apple ® -kompatiblen
und externen Mikrofons

Diese Kopfhorer verfligen Uber eine integrierte Apple-
kompatible Steuerung und Uber ein integriertes Mikrofon
auf dem rechten Ohr. Auf diese Weise konnen Sie Musik
auf kompatiblen Apple-Geraten abspielen und Telefonate
fihren oder Bedienvorgdnge mit Spracherkennung
vornehmen.

Diese Kopfhérer kdnnen nicht mit anderen Produkten als
Apple-Produkte benutzt werden.

Des Weiteren kann Audio-Wiedergabe bei einigen
angeschlossenen Geraten u.U. nicht ausgefiihrt werden.

Tasten

(B) Funktion

Tastenbetatigung

Abspielen oder Stoppen eines
Musiktitels oder Videos
Annehmen oder Beenden eines
Anrufs PY
Wechseln zu einem
eingehenden oder wartenden
Anruf und Stellen des aktuellen
Anrufs in die Warteliste
Springen zum nachsten Titel

oder Kapitel o

o Zurlckkehren zum vorherigen YY)
Titel oder Kapitel
Schnellvorlauf o@aD
Schnellrticklauf (XX ]
Voice Over
Ablehnen eines eingehenden
Anrufs -

Wechseln zu einem eingehenden
oder wartenden Anruf und
Beenden des aktuellen Telefonats

(2] Erhohen der Lautstérke

Im Uhrzeigersinn
drehen

Gegen den
Uhrzeigersinn
drehen

© | Verringern der Lautstarke

@ Kurzer Tastendruck
@ | anger Tastendruck (2 s oder langer)

#

« Erfordert die neueste Version der Apple-Software.

* Alle Funktionen sind mit dem Betrieb Uber die Apple-
Originalfernbedienung konform.

* Die Fernbedienung und das Mikrofon dieses Produkts
kann mit folgenden Geraten benutzt werden:
iPod nano (4. Generation oder hoher), iPod classic (120
GB /160 GB), iPod touch (2. Generation oder hoher),
iPhone 3GS, iPhone 4 und iPad.

* Die Fernbedienung dieses Produkts kann auch mit dem
iPod shuffle (3. Generation oder héher) verwendet werden.

* Ton kann auf allen iPod-Modellen wiedergegeben werden.

Technische Daten

QType: Dynamischer Typ
[d Antriebseinheiten: @ 11,5 mmx2
JEingangsimpedanz: 16 Q
[ Empfindlichkeit: 115 dB/mW
JMaximale
Leistungsaufnahme: 250 mW
1 Wiedergabe-
Frequenzen: 4 —25.000 Hz
JGewicht: 13 g (Kabel nicht eingeschlossen)
JKabelldange: 1,3 m OFC-kable
[ Stecker: @ 3,5 mm Ministecker vergoldet

* Anderung der technischen Daten und des Designs zum
Zwecke der Verbesserung ohne Ankiindigung vorbehalten.

Die vorgesehene Anwendung wird "Denon Club" genannt.
Die "iPod touch" und "iPhone" Versionen konnen aus dem
AppStore heruntergeladen werden. Die Android Mobiltelefon-
Version kann von Google Play heruntergeladen werden.

FRANCAIS

Accessoires

(M Manuel de I'Utilisateur
(2 Précautions & prendre pour I'utilisation du casque audio
(3 Liste des services aprés-vente
@ Embouts intra-auriculaires en silicone (taille XS/S/M/L)
(8 Embouts intra-auriculaires en silicone renforcé double (taille SIM/L)
® Tour d'oreille (taille S/M/L)
@ Comply™ adaptables en mousse
Ce matériau s'adapte au conduit auditif et est peu
affecté par les bruits environnants.
Prise adaptateur
(9 Boitier de rangement

* Avant d'utiliser le casque audio, lisez sans faute
le paragraphe intitulé "Précautions & prendre pour
I'utilisation du casque audio" dans le document joint.

Utilisation du casque audio

Ajustement du casque

QA Embouts intra-auriculaires (K/?’@ ® @)

Sélectionnez la taille d'embout intra-auriculaire pour
correspondre au mieux a la taille du canal de votre oreille.
QTour d'oreille (15=®)

Les tours d'oreilles sont congus pour s'insérer dans
le creux de votre oreille afin de s'adapter de maniére
précise et stre. Sélectionnez la taille du tour d’oreille pour
correspondre au mieux a votre oreille. (IZF°A)

REMARQUE

* Ajustez les embouts intra-auriculaires sur le bec de
chacun des écouteurs.

* Les embouts intra-auriculaires peuvent se détériorer a la
suite d'une utilisation intensive ou d'une non-utilisation
sur une période prolongée.

Utilisation du casque audio

Vérifier les marquages droite/gauche sur les écouteurs,
puis les insérer de facon & ce qu'ils épousent la forme de
I'oreille, la marque “R" dans I'oreille droite, la marque “L”
dans l'oreille gauche. (IZ5°A)

Utilisation de la téléecommande compatible
Apple® et du micro

Ce casque audio dispose de commandes compatibles
Apple intégrées et d'un microphone intégré sur
I'oreille droite. Vous pouvez ainsi controler la musique
sur les appareils compatibles Apple et passer des
appels téléphoniques ou effectuer des activités de
reconnaissance vocale.

REMARQUE

Ces écouteurs ne peuvent pas étre utilisés pour faire fonctionner
des produits autres que ceux de la marque Apple.

Par ailleurs, il est possible que la lecture audio ne se produise
pas correctement pour certains périphériques connectés.

Touches Foncti Utilisation des
(E"B) onetion touches
Lire ou interrompre la lecture
d'un morceau ou d'une vidéo
Répondre ou mettre fin a un appel PY
Basculer sur un appel entrant ou en
attente et mettre en attente |'appel
en cours
Passer au morceau ou au PYY
o chapitre suivant
Passer au morceau ou au
chapitre précédent
Avance rapide
Retour rapide
Voice Over
Refuser un appel entrant -
Basculer sur un appel entrant ou en
attente et mettre fin & 'appel en cours
Tourner dans le
(2] Augmenter le volume sens des aiguilles
d'une montre
Tourner dans e sens
[3) Baisser le volume inverse des aiguilles
d'une montre

@ Appui bref sur la touche
@ Appui long sur la touche (au moins 2 secondes)

#

* Nécessite la derniere version du logiciel Apple.

* Toutes les opérations sont conformes a I'utilisation de la
télécommande d’origine Apple.

elLa télécommande et le micro de ce produit
peuvent étre utilisés avec les produits suivants
iPod nano (4éme génération ou versions ultérieures), iPod
classic (120 Go / 160 Go), iPod touch (2eme génération ou
versions ultérieures), iPhone 3GS, iPhone 4 et iPad.

e La télécommande de ce produit peut également étre
utilisée avec I'iPod shuffle (3eme génération ou versions
ultérieures).

« |l est possible d'effectuer la lecture audio avec tous les
modeles d'iPod.

QType: Type de dynamique
[1Boites de commande: @ 11,56 mmx2

dImpédance d’entrée: 16 Q
(1 Sensibilité: 115 dB/mW
[JNiveau maximal

d’‘entrée maximal: 250 mW

[dFréquence de lecture: 4 — 25 000 Hz

QPoids: 13 g (Hors cordon)
dLongueur du cable: 1,3 m Cable OFC
O Prise: Mini fiche plaquée-or de @ 3,5 mm

* Par souci d'amélioration, les caractéristiques et le design
sont susceptibles de modifications sans préavis.

L'application dédiée se nomme "Denon Club".

Vous pouvez télécharger les versions pour "iPod touch” et
"iPhone" depuis I'’AppStore. La version pour smartphones
Android est disponible via Google Play.

ITALIANO

(M Manuale delle istruzioni

(@ Precauzioni sull'uso delle cuffie

(® Elenco dei centri di assistenza tecnica

@ Puntali auricolari in silicone (misura XS/S/M/L)

® Puntali auricolari in silicone Double Solid (misura
S/M/L)

(® Stabilizzatore auricolare (misura S/M/L)

@ Puntali in schiuma Comply™
Questo materiale consente un buon adattamento
nell'orecchio ed & poco soggetto ai rumori esterni.

(® Spinotto adattatore

(9 Supporto dei ricevitori

* Prima di utilizzare le cuffie, leggere il documento
allegato "Precauzioni sull'uso delle cuffie".

Utilizzo delle cuffie

Regolazione cuffie

QA Puntali auricolari (n@’@ ® @)

Selezionare il puntale auricolare che corrisponde meglio
alla dimensione del proprio condotto uditivo.

[ Stabilizzatore auricolare (l@'@)

Gli stabilizzatori auricolari sono progettati per adattarsi
all'interno della cavita auricolare per fornire una vestibilita
sicura e confortevole. Selezionare la dimensione della
stabilita auricolare che si adatta meglio al proprio
orecchio.(iZ5A)

NOTA

« Collocare saldamente i puntali auricolari nell'ugello delle
cuffie.

« | puntali auricolari potrebbero deteriorarsi dopo un uso o
una conservazione prolungati.

Utilizzo delle cuffie
Verificare le marcature sinistra/destra sulle cuffie,
quindi inserirle in modo da sistemarle precisamente
nell’orecchio, la cuffia contrassegnata con la lettera "R"
nell’orecchio destro e quella contrassegnata con la lettera
"L" nell'orecchio sinistro. (IZ5°A)

Utilizzo del microfono e del telecomando
compatibili Apple®

Queste cuffie sono munite di controlli integrati compatibili
con Apple e di un microfono integrato nell'orecchio
destro. Cio consente di controllare il funzionamento della
musica su dispositivi compatibili con Apple e di effettuare
telefonate o eseguire attivita di riconoscimento vocale.

Queste cuffie non possono essere utilizzate per|'azionamento
di dispositivi diversi da quelli prodotti da Apple.

Inoltre, la riproduzione audio potrebbe non avvenire
correttamente per alcuni dispositivi collegati.

Pulsante Funzione Funzionamento
(FB) pulsante

Riprodurre o mettere in pausa
un brano
Rispondere o terminare una
chiamata [ J
Passare a un‘altra chiamata in
entrata o in attesa mettendo
quella attuale in attesa
Passare al brano o al capitolo Y
successivo

o Tornare al brano o al capitolo PYY )
precedente
Avanzamento veloce (X ]
Riavvolgimento veloce (1Y ]
Voice Over
Rifiutare una chiamata
Passare a un‘altra chiamata in -
entrata o in attesa terminando
quella attuale

(2] Aumentare il volume Ruotare n

Senso orario
(3] Diminuire il volume Ruotare in
5enso antiorario

@ Premere brevemente il pulsante
@ Premere a lungo il pulsante (almeno 2 secondi)

#

« E richiesta I'ultima versione del software Apple.

* Tutte le funzioni sono compatibili con I'utilizzo tramite
telecomando originale Apple.

« |l telecomando e il microfono di questo prodotto
possono essere utilizzati con i seguenti dispositivi:
iPod nano (42 generazione o successiva), iPod
classic (120GB/160GB), iPod touch (22 generazione o
successiva), iPhone 3GS, iPhone 4 e iPad.

« |l telecomando di questo prodotto puo essere utilizzato
anche con iPod shuffle (3% generazione o successiva).
*E possibile eseguire la riproduzione audio su tutti i

modelli di iPod.

QTipo: Tipo dinamico
QUnita principali: @ 11,5 mmx2
JImpedenza in ingresso: 16 Q

[dSensibilita: 115 dB/mW
[dIngresso massimo: 250 mW
[dFrequenze di
riproduzione: 4 —25.000 Hz
[QPeso: 13 g (Cavo escluso)
dLunghezza del cavo: 1,3 m Cavo OFC
[ Spina: @ 3,5 mm spinotto rivestito in oro

* Per motivi di miglioramento, dati tecnici e design sono
soggetti a modifiche senza preavviso.

L'applicazione dedicata & denominata "Denon Club".
Le versioni per "iPod touch" e "iPhone" possono essere
scaricate da AppStore. La versione per telefono
cellulare Android puo essere scaricata da Google Play.

ESPANOL

Accesorios

(® Manual del usuario

(@ Precauciones durante el uso de los auriculares

(3 Lista de servicios técnicos

(@ Fundas de silicona para los audifonos (talla XS/S/M/L)

(® Fundas para los audifonos de silicona doble sélida
(talla S/MI/L)

(® Estabilizador de ofdo (talla S/M/L)

@ Tapones de espuma Comply™
Este material proporciona un buen ajuste en el oido y
apenas se ve afectado por el ruido circundante.

(® Clavija del adaptador

(9 Estuche

* Antes de utilizar los auriculares, asegurese de leer el
documento adjunto "Precauciones durante el uso de
los auriculares”.

Uso de los auriculares

Ajuste de los auriculares

[ Fundas para los audifonos (@@ ® @)

Seleccione el tamano de funda que mejor se adapte a su
conducto auditivo.

1 Estabilizador de ofdo (1 ®)

Los estabilizadores de oido estdn disefados para
ajustarse dentro de la concha del pabellén auditivo,
y permitir una fijacién firme y cémoda. Seleccione el
tamarfio de estabilizador que mejor se adapte a su oido.
(IFA)

* Ajuste las fundas de los audifonos firmemente sobre los
audifonos.

« Las fundas de los audifonos podrian deteriorarse tras un
periodo de uso o almacenamiento prolongado.

Uso de los auriculares
Compruebe las marcas izquierda/derecha en los
auriculares e introduzcalos de tal manera que se ajusten
perfectamente en su oido, la marca "R" en su oido
derecho, la marca "L" en su oido izquierdo. (1Z5°A)

Uso del micréfono y del mando a distancia
compatibles con Apple

Estos auriculares estan equipados con un mando a
distancia compatible con Apple y un micréfono, integrados
en el auricular derecho. Esto le permite controlar la
reproduccién de musica en dispositivos compatibles con
Apple y hacer llamadas de teléfono o realizar actividades
de reconocimiento de voz.

Estos auriculares no pueden ser utilizados para manejar
otros dispositivos que no sean Apple.

Igualmente, la reproduccién de audio podria no ser
correcta con algunos de los dispositivos conectados.

Botones Funcién Uso del
(FB) botén
Reproducir o poner en pausa una
cancion o video
Responder o finalizar una llamada
Cambiar a una llamada entrante
o0 en espera y poner la llamada
actual en espera
Salt/ar a la siguiente cancién o PYY
capitulo
(1] Ira Ia_cancwon o capitulo PYY)
anterior
Avance répido [ X )
Retroceso rapido [ X1X ]
Voice Over
Rechazar una llamada
Cambiar a una llamada -
entrante o en espera y finalizar
la llamada actual
(2] Aumentar el volumen Girar hacia
la derecha
L Girar hacia
(3] Disminuir el volumen a izquierda

@ Pulsacion breve del boton
@D Pulsacion larga del botén (2 segundos o més)

#

* Necesita la Ultima version de software de Apple.

*Todas las operaciones cumplen los estandares de un
mando a distancia Apple auténtico.

* Estemandoadistanciayelmicréfonopuedenserutilizadoscon:
iPod nano (4% generacién o posterior), iPod classic (120
GB/160 GB), iPod touch (22 generacién o posterior), iPhone
3GS, iPhone 4 y iPad.

* Este mando a distancia también puede ser utilizado con
iPod shuffle (32 generacion o posterior).

* Puede reproducir audio en todos los modelos de iPod.

QTipo: Tipo dinamico
QUnidad principal: @ 11,5 mmx2
O Impedancia de entrada: 16 Q

[dSensibilidad: 115 dB/mW
[JEntrada maxima: 250 mW
JFrecuencias
de reproduccion: 4 -25.000 Hz
QPeso: 13 g (cable no incluido)
dLongitud del cable: 1,3 m Cable OFC
(dPlug: Mini clavija dorada de @ 3,56 mm

* Para su mejora, las especificaciones y el disefio estan
sujetos a cambio sin notificacion previa.

La aplicacién utilizada se denomina "Denon Club".

Las versiones "iPod touch" y "iPhone" pueden ser
descargadas desde AppStore. La version de teléfono
movil Android puede ser descargada desde Google Play.
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(@ Gebruiksaanwijzing

@ Voorzorgsmaatregelen bij het gebruik van de hoofdtelefoon

©) Lijst van serviceadressen

@ Silicone oordopjes (XS/S/M/L-formaat)

(® Dubbele vaste Silicone oordopjes (S/M/L-formaat)

(® Oorstabilisator (S/M/L-formaat)

@ Comply™ Schuimtopjes
Dit materiaal verschaft een goede pasvorm in het oor en wordt
nauwelijks beinvloed door omgevingsgeluid.

(® Adapterstekker

(9 Draagtas

* Raadpleeg de voorpagina voor de afbeeldingen van de accessoires.

* Voordat u de hoofdtelefoon gebruikt, dient u het bijgevoegd document
"Voorzorgsmaatregelen bij het gebruik van de hoofdtelefoon” te lezen.

Gebruik van de hoofdtelefoon

Hoofdtelefoon pasvorm afstelling

1 0ordopjes (5@ ® @)

Selecteer de grootte van de oordopjes die het best bij de grootte
van uw oorkanaal past.

QOorstabilisator (15°®)

Oorstabilisatoren zijn speciaal ontworpen om in het komvormige deel
van uw oor te passen. Dit zorgt voor een stevige en comfortabele
pasvorm. Selecteer de grootte van de oorstabiliteit die het best bij
uw oor past. (IZF°A)

* Maak de oordopjes vast op de neus van de hoofdtelefoon.
*De oordopjes kunnen in kwaliteit achteruitgaan na intensief
gebruik of na lange opberging.

Gebruik van de hoofdtelefoon
Houd rekening met delinks/rechts-aanduidingen op de hoofdtelefoon.
Stop de oorstukjes goed in uw oren zodat ze comfortabel zitten; het
oorstukje met de aanduiding "R" gaat in uw rechteroor, het oorstukje
met de aanduiding "L" in uw linkeroor. (1Z5°A)

De Apple®-compatihele afstandsbediening en microfoon
gebruiken

Deze hoofdtelefoon beschikt over geintegreerde Apple-compatibele
besturing en een geintegreerde microfoon op het rechteroor. Zo
kunt u uw muziekgebruik op compatibele Apple-apparaten regelen,
telefoongesprekken voeren of spraakherkenningsactiviteiten uitvoeren.

Deze hoofdtelefoon kan niet gebruikt worden om apparaten die
geen Apple-producten zijn te besturen.

Bovendien kan audioweergave niet behoorlijk werken voor sommige
verbonden apparaten.

Toetsen . Bediening
(ZB) Functie van de
toetsen

Een nummer of video weer te geven of
te pauzeren

Een gesprek te beantwoorden of te
beéindigen PY
Om te schakelen naar een inkomend
gesprek of een gesprek in de wacht
en het huidige gesprek in de wacht
te zetten

Naar het volgende nummer of

(1] hoofdstuk te gaan oo
Naar het vorige nummer of hoofdstuk
te gaan b
Snel vooruitspoelen (X ]
Snel achteruitspoelen (XX ]
Voice Over
Een inkomend gesprek te weigeren
Om te schakelen naar een inkomend -
gesprek of een gesprek in de wacht en het
huidige gesprek te beéindigen
(2] Het volume harder te zetten Draai met de
klok mee
Draai tegen
(3] Het volume zachter te zetten de klok in

@ Kort drukken op de toets

@D Lang drukken op de toets (2 sec of langer)

#

* \ereist de laatste versie Apple-software.

*Alle bedieningen stemmen overeen met de echte Apple-
afstandsbediening.

* De afstandsbediening en microfoon van dit product kunnen
gebruikt worden met de volgende apparaten:
iPod nano (4e generatie of later), iPod classic (120GB/160GB),
iPod touch (2e generatie of later), iPhone 3GS, iPhone 4 en iPad.

* De afstandsbediening van dit product kan ook gebruikt worden
met de iPod shuffle (3e generatie of later).

* U kan audioweergave uitvoeren op alle iPod-modellen.

Technische gegevens

QType: Dynamisch type

1 Aandrijfeenheden: 211,56 mmx2
dIngangsimpedantie: 16 Q

dGevoeligheid: 115 dB/mW

[dMaximale ingang: 250 mW

1 Weergavefrequenties: 4 —25.000 Hz

dGewicht: 13 g (snoer niet inbegrepen)
dSnoerlengte: 1,3 m OFC-kabel

[ Stekker: @ 3,5 mm vergulde ministekker

* De technische gegevens en het ontwerp zijn onderhevig aan
wijzigingen voor verbeteringen.

De verbonden applicatie heet "Denon Club".
De "iPod touch" en "iPhone" versies kunnen gedownload
worden vanuit de AppStore. De Android mobiele telefoon versie
kan gedownload worden vanuit Google Play.

Tillbehor

(@ Bruksanvisning

(@ Viktigt att tanka pa nar du anvander hérlurarna

[©) Forteckning 6ver servicestallen

(@ Eartips av silikon (storlek XS/S/M/L)

(® Dubbla fasta eartips av silikon (storlek S/M/L)

® Oronstabilisator (storlek S/M/L)

@ Comply™ skumtoppar
Detta material ger god passform i 6rat och péverkas inte av
omgivande buller.

(® Adapterkontakt

(@ Barvaska

* Se framsidan for illustrationer av tillbehéren.

* s det bifogade dokumentet "Viktigt att tanka p& nar du anvander
hérlurarna” innan du anvander hérlurarna.

Anvinda horlurarna

Stalla in horlurarnas passform
QEartipsiz@® ® @)

Valj den eartip som bast passar storleken pa din ¢ronkanal.

2 Oronstabilisator (1Z57®)

Oronstabilisatorerna &r utformade for att passa i érat och ge en god
och saker passform. Valj den storlek p& éronstabilisatorn som béast
passar ditt 6ra. (IZ5°A)

OBSERVERA

* Sitt fast eartips ordentligt p& horlurarnas munstycke.
« Eartips kan forsamras efter langvarig anvandning eller forvaring.

Anvanda horlurarna

Kontrollera mérkningarna for hoégerivanster kanal pé& hoérlurarna,
och satt éronsnackorna i éronen s& att de sitter komfortabelt.
Oronsnackan markt "R" ska sattas i det hogra orat, och den markt "L"
ska sattas i det vanstra orat. (1IZ5°A)

Anvinda den Apple®-kompatibla fjrrkontrollen och
mikrofonen

Dessa horlurar har integrerade Apple-kompatibla kontroller och
en integrerad mikrofon vid hogra 6rat. Detta gor det mojligt att
kontrollera musiken p& kompatibla Apple-enheter, ringa eller utfora
rostigenkénningsaktiviteter.

OBSERVERA

Dessa horlurar kan inte anvandas med andra enheter &n Apple-
produkter.

Dessutom kanske ljuduppspelning inte fungerar korrekt for vissa
anslutna enheter.

Knapp
(FB)

Knappan-

Funktion - .
vandning

Spela eller géra paus i en It eller video
Svara eller avsluta ett samtal

Byta till ett inkommande eller till|@
ett samtal i vantelage och satta det
p&gdende samtalet i véantelage

Byta till nasta I&t eller kapitel [ X ]

Py Ga till foregdende |4t eller kapitel 000
Snabbspolning framéat [ X ]
Snabbspolning bakat (1Y ]

Voice Over

Neka ett inkommande samtal

Byta till ett inkommande eller till ett| D

samtal i vénteldge och avsluta det

pégdende samtalet

[2) Hoja volymen

3] Sénka volymen

@ Kort knapptryckning

@D | ing knapptryckning ( 2 sekunder eller langre)

#

« Kraver den senaste programversionen fran Apple.

* Allafunktioner&rkompatiblamed Apples egna fjarrkontrollfunktioner.

* Dennaproduktsfjarrkontrollochmikrofonkananvdndasmedféljande:
iPod nano (4:e generationen eller senare), iPod classic (120
GB/160 GB), iPod touch (2:a generationen eller senare), iPhone
3GS, iPhone 4 och iPad.

* Produktens fjarrkontroll kan ocksa anvandas med iPod shuffle (3:e
generationen eller senare).

* Du kan spela upp ljud pé alla iPod-modeller.

Tekniska data

Vrid medurs
Vrid moturs

QTyp: Dynamisk typ
A Drivenheter: @ 11,56 mmx2
QlInimpedans: 16Q
JKanslighet: 115 dB/mW
[JMax ineffekt: 250 mW

dFrekvensatergivning: 4 — 25 000 Hz

O Matt: 13 g (exkl. kabeln)
[ Kabellangd: 1,3 m OFC-kabel
JKontakt: @ 3,5 mm guldplaterad minikontakt

* Ratten till andring i tekniska data och utférande férbehélles.

Det tillhérande applikationsprogrammet heter "Denon Club".
Versionerna for "iPod touch" och "iPhone" kan laddas ner fran
AppStore. Versionen fér Android-mobiltelefoner kan laddas ner
fran Google Play.

PYCCKINIA

D WHeTpykumMA no akcnayatauum

(@ Mepbl NpefocToPOXHOCTY NPU UCMOMB30BAHNM HAYLWHUKOB

(3 Cnucok NyHKTOB 06CYXMBaHUA

(@) CynvkoHoBbIE YiHbIE Hacaaku (pasmep XS/S/MI/L)

(® [1goiiHble TBEPAbIE CUAMKOHOBbIE YWHbIE Hacaaku (paamep S/M/L)

(® YwHoit crabunuzatop (pasmep S/M/L)

@ Comply™ Hacapku na nextHoro matepuana
[aHHbI MaTeprian o6ecneunBaeT xopollee npuneraHue K yxy u
HE3HAYUTENbHO NPOMYCKaeT BHEIWHWNA LWyM.

Ltekep agantepa

© PpyTnap

* MnniocTpaumm akceccyapoB CM. Ha TUTYNIbHOM CTpaHuLe.

* [Nepen MCNONb3OBAHWEM HayWHWMKOB OGA3ATENbHO MpouvuTanTe
npunaraemblii  AOKyMeHT "Mepbl  NPeaoCTOPOXHOCTM — npu
MCMOMb30BAHUN HAYLWHUKOB".

Wcnonb3oBanne HayWHNKOB

PerynnpoBka npuneraina HaywHNKoB

QYuwHble Hacaoku (@‘@ @ @)

Bbibepute ylHylo Hacagky TOro pa3mMepa, KOTOPbIM HaumyylWwum
06pa3oM COOTBETCTBYET pa3mepy Baluero ywHoro kaHana.
QYwwoir crabunusatop (15°®))

YwHble cTabunuzatopsl paspadoTaHbl TakMM 06pa3om, YTOObI
cooTBeTcTBOBaTL Yyrnybénennio Bawero yxa ana obecneveHva
HaleXHOro 1 NAIOTHOrO NpuneraHuaA. BeilbepuTte TOT pa3mep ylHOro
cTabunusatopa, KOTOPbI Hauy4WuM 06pa3oM COOTBETCTBYET ero
pasmepy. (I5°A)

* 3adpVKCUPYITE YIHbIE HACAAKN Ha HAKOHEYHNKAX HayLIHUKOB.
*YWwHble Hacagkn MOryT W3HOCWTBCA BCNEACTBUE ANUTENLHOTO
MCMNONB30BAHNA UMY XPaHEHUA.

Wcnonb3oBanue HaylWHNKOB
MpoBepbTe HAANWUCU Ha HayLWHKUKaX "NeBbIN/NpaBblin’, 3aTeM BCTaBbTE
WX Takum 06pa3oM, 4TOObl OHW MAOTHO BOWAW B YXO; HAYWHUK C
Haanwvcbio "R" — B npaBoe yxo, ¢ Haanucelo "L" — B nesoe. (IZ5°A)

Ncnonb3oeaune coemectumbix ¢ Apple® nynsta
AVCTaHLVOHHOTO yNpaBneHua n Mukpotoxa

XapakTepHan YepTa AaHHbIX HAYLIHUKOB - 3TO MHTErprpoBaHHeie Apple-
COBMECTVMbIE 3/IEMEHTbI YNPaBAEHNA U BCTPOEHHbIN MUKPODOH Ha
npaBom yxe. 3T0 N03BoNAET Bam ynpasBnATb My3blKanbHbIM PEXNMOM
paboTbl Ha Apple COBMeCTUMBbIX YCTPOICTBaX U AenaTh TeneoHHble
3BOHKM WNN OCYLIECTBNATb PACNO3HABaHNE PeYeBbIX KOMaH.

[aHHble HayWHUKM Henb3A  MCMoNb30BaTh
YCTPONCTBAMU, OTANYHBIMK OT n3genuii Apple.
Bonee Toro, ayavo BOCNpon3BeAeHne MOXET ObiTb HEKOPPEKTHbBIM B

ana  ynpasneHua

POLSKI
Akcesoria

® Instrukcja obstugi

(@ Srodki ostrozno$ci dotyczace korzystania ze stuchawek

(3 Lista punktéw serwisowych

@ Silikonowe wktadki douszne(rozmiar XS/S/M/L)

(® Twarde podwaéjne silikonowe wktadki douszne (rozmiar S/M/L)

(® Stabilizator ucha (rozmiar S/M/L)

@ Comply™ KoAcoéwki piankowe
Materiat ten dobrze dopasowuje sie do ucha, a otaczajacy hatas
ma na niego niewielki wptyw.

(® Wtyczka adaptacyjna

(9 Etui transportowe

* llustracje akcesoriow znajduja sie na pierwszej stronie.

% Przed rozpoczeciem  korzystania ze stuchawek przeczytaj
zataczony dokument "Srodki ostroznos$ci dotyczace korzystania
ze stuchawek”.

Uzytkowanie stuchawek

Regulacja dopasowania stuchawek
0 Wkiadki douszne (5@ ® @)
Wybierz rozmiar wktadki dousznej
wymiaréw twojego kanatu usznego.
QStabilizator ucha (I5=(®)
Stabilizatory ucha zaprojektowano, by miescity sie w muszli
usznej, zapewniajac pewne i $ciste dopasowanie. Wybierz rozmiar
stabilizatoréw ucha najbardziej odpowiedni do twojego ucha. (IZ5°A)

najlepiej dopasowany do

* Zatbéz pewnie wkiadki douszne na wypustki stuchawek.
* Stan wktadek dousznych moze sie pogorszy¢ na skutek czestego
uzywania lub przechowywania.

Uzytkowanie stuchawek

Sprawdz oznaczenia po lewej/prawej stronie stuchawek, nastepnie
umie$¢ stuchawki w uszach, tak aby dobrze do nich przylegaty;
stuchawke oznaczona litera "R" w prawym uchu, a stuchawke
oznaczona litera "L" w lewym. (1Z~A)

Uzywanie kompatybilnego z Apple® zdalnego sterowania
i mikrofonu

Te stuchawki maja zintegrowane przefaczniki sterowania kompatybilne
z produktami firmy Apple oraz wbudowany mikrofon na prawym uchu.
Pozwala to sterowa¢ funkcjami muzycznymi na zgodnych urzadzeniach
firmy Apple i przeprowadza¢ rozmowy telefoniczne lub wykonywac
czynnosci rozpoznawania gtosu.

| UWAGA

Niniejszych stuchawek nie nalezy uzywac¢ do obstugi produktow
innych firm niz Apple.

Ponadto, dzwiek moze nie by¢ doktadnie odtwarzany dla niektérych
podtaczonych urzadzen.

! Przycisk . Dziatanie
HEKOTOPbIX MOAKMIOUYEHHbIX YCTPONCTBAX. (B) Funkcja przycisku
Knonka Haanauenve QOdtwarza¢ lub zatrzyma¢ odtwarzanie
(B) QyHKumMa KHOMKI Odebra¢ lub zakonczy¢ potaczenie PY
Przetagczy¢ sie na przychodzace
BocnpouseoauTs Man NprocTaHoBUTL potaczenie i zawiesi¢ biezace
Ha nay3y BOCNpou3BeaeHue Przej$¢ do nastepnej piosenki lub Y'Y
ayNoKOMNO3ULMN UAK BIAEO rozdziatu
OTBETUTL Ha BLI30B U/ 3aBEPLITH ° P Przej$¢ do poprzedniej piosenki lub e00
TeneOHHbIN pa3roBop. rozdziatu
HepeKnlonTbCfl Ha nocTynawmin uan Szybkie przewijanie do przodu
YAGPAKMBAGMBIV BBIOB U NOCTABUTL Szybkie przewijanie do tytu (XX )
TEKyLWI BbI30B Ha yaepxaHue Voice Over
MepeiiTy ckauKom K cneayioLe Y ) Odrzucié przychodzace potaczenie | quey
(1] komnosuuuv unu rnase Przetaczyé sie na przychodzace
MepeiTy K Npefbiayuiei KoMnonuuy 'Y Y ) potaczenie i zakonczy¢ biezace ] i
vnm rnaee Przekre¢ zgodnie
beicTpan nepemoTka Bnepes (2] Zrobi¢ gtosniej z kierunkiem
beicTpan nepemoTka Hasap, wskazowek zegara
Voice Over Przekre¢ w kierunkul
OTKNOHUTL NOCTYNAoWMIA BbI30B [P przeciwnym
o Zrobi¢ cisze N
MepekniounTseA Ha nocTynaowni v | Gl © ! do kierunku
YAEPXNBAEMbIil BbI30B U 3aBEPWNTH wskazdwek zegara
TeKywWit TenedoHHbI pasrosop @ Krétkie naci$niecie przycisku
2} YBEAUUUTS FPOMKOCTS ﬂOBeDH'VITe no @ Przytrzymanie przycisku (2 sekundy lub dtuzej)
4aCoBOW CTpenke
(3] YMEHbLWNTb FPOMKOCTb Moseprute npotwe &
4acoBOW CTPenku

@ KpaTKoBpeMEHHOe HaxaTie KHOMKM
@D pofonknTeNnbHOE HaxaTue KHOMKK (2 cek. n 6onee)

#

* TpebyeTcA nocnefHAR BepcuAa NporpaMmHoro obecneyeHus
komnaHuun Apple.

* Bce dhyHKLMM COOTBETCTBYIOT OPUrMHATbHBEIM (hYHKLMAM AUCTaHLMOHHOMO
ynpasneHua komnaxuu Apple.

e [lynbT ANCTAHUMOHHOMO YMpaBREeHWA U MUKPOGIOH [AaHHOro
U30ENUA MOXHO MCMOMb30BaTh CO CMEAYIOWMMI YCTPONCTBAMMU:
iPod nano (4-oe nokonenue unu 6onee nosaHee), iPod classic (120
['6/160 I'B), iPod touch (2-oe nokonexve unn Gonee nosaHee),
iPhone 3GS, iPhone 4 u iPad.

. I'Iyan ANCTaHUMOHHOr O ynpasneHnA AaHHOro n3aenna Takxke MOXHO
ncnons3osats ¢ iPod shuffle (3-e nokonerue nnu 6onee nosaHee).

e Takxe MOXHO BbLIMOSHATL ayAMo BOCMPOW3BEAEHWE Ha BCex
mopaenax iPod.

dTun: AKTUBHBI
A AvnHamukn: @ 11,5 Mmx2
dBxoaHoe

COMpoTUBIEHNE: 16Q
1YyBCTBMTENBHOCTD: 115 pb/MBT
dMakcumanbHaa

BXOAHAA MoWHOCTb: 250 MBT
dYacroTbl

socnpousseaenma: 4 -25000 My
QMacca: 13 r (He BksioYan kabenb)
d/AnvHa kabena: 1,3 M OFC kabenb
dlWrekep: @ 3,5 MM N030M104€EHHbBIN MUHW-LWTEKEP

* MameHeHwnnA, ynydwawuwmne TexXHUYeCKne XapakTepuctuku u
An3aiiH, MoryTt ObITh npounsseneHbl 6es yBEAOMIIEHUA.

CneunanuanposaHHoe npunoxenue Hasvisaetca "Denon Club”.
Bepcu "iPod touch” n "iPhone" moxHo 3arpyants ¢ AppStore. Bepcuio
ana MobunbHoro TenechoHa Android MoxHo 3arpysuts ¢ Google Play.

*Wymaga najnowszej wersji oprogramowania Apple.

* Wszystkie czynnosci obstugi sa zgodne z czynno$ciami obstugi
zdalnego sterowania Apple.

* Pilot zdalnego sterowania i mikrofon tego produktu moze by¢
uzywany z nastepujacymi produktami:
iPod nano (4 generacja lub pdzniejsza), iPod classic (120GB/160GB),
igog touch (2 generacja lub pdzniejsza), iPhone 3GS, iPhone 4 oraz
iPad.

* Pilota zdalnego sterowania tego produktu mozna réwniez uzywac
z iPod shuffle (3 generacja lub pdzniejsza).

* Dzwiek mozna odtwarza¢ na wszystkich modelach iPod.

Specyfikacja

dTyp Typ dynamiczny
A Stuchawki: @ 11,5 mmx2
1 Impedancja wejSciowa: 16 Q

1 Czutosé: 115 dB/mW
u] Maksymalna moc
we|sc|owa 250 mW
4 - 25000 Hz
ga: 13 g (bez kabla)
a Dlugosc kabla: 1,3 m kabla OFC
dWtyczka: @ 3,56 mm poztacana mini wtyczka stereo
* W wyniku modyfikacji dane techniczne moga ulec zmianie bez
weczesniejszego uprzedzenia.

Aplikacja temu po$wiecona nazywa sie "Denon Club".

Wersje "iPod touch" oraz "iPhone" mozna pobra¢ z AppStore.
Wersja Android dla telefonu komérkowego moze zosta¢
pobrana z Google Play.
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